I Partnerschaftskreis Lahnstein-Vence-Ouahigouya
22. Januar 2022: Deutsch-Franzdsischer Tag
Mit keinem anderen Land als mit Frankreich ist
Deutschland seit 59 Jahren enger verbunden. lhre
einzigartigen bilateralen Beziehungen sind in dem
Elysée-Vertrag vom 22. Januar 1963 fest verankert
und dies ist den zwei groBen Staatsménnern
Charles de Gaulle und Konrad Adenauer zu verdanken! Durch die
offizielle Vers6hnung der beiden Volker sollten Freundschaften und
Partnerschaften entstehen, die durch einen regelméBigen Aus-
tausch verschiedener Bevilkerungsgruppen erreicht werden sollte.
Dank des deutsch-franzdsischen Jugendwerkes konnte dieses wun-
derbare Vorhaben zur Wirklichkeit werden.
Nach 55-jahrigem Bestehen dieses Vertrages haben die Politiker
beider Lander das Bestreben gesplrt, einen neuen Vertrag als
Ergdnzung und Vertiefung des Elysée-Vertrages zu entwerfen. Und
so konnten der franzdsische Prasident Emmanuel Macron und die
deutsche Kanzlerin Angela Merkel in Aachen einen neuen Vertrag
unterzeichnen, der die Zusammenarbeit in Wirtschaft, Gesellschaft,
Politik und Technologien regelt sowie die europadischen Angelegen-
heiten, Themen im Bereich der Umwelt, der Kultur und auch das
reglonale und grenzuberschreltende Zusammenleben.
' 5 Der Deutsch-Franzésische Tag,
von Chirac und Schréder am 22.
Januar 2003 ins Leben gerufen,
ist ein Appell an die Bevdlkerung
beider Lénder, diese partner-
schaftllchen Bindungen deutli-
r cher mit Leben zu flllen. Die
I# besondere Partnerschaft zwi-
::‘ z' schen den beiden Landern sollte
v g‘ f 5 jedes Jahr am 22. Januar gefeiert
J L"# werden und zwar nicht nur durch
das Hissen einer Fahne des
jeweiligen Partnerlandes vor den
Rathausern, sondern durch sichtbare Aktionen in den Stadten und
ganz besonders in den Schulen. Es sollten die Neugier in der Bevol-
kerung fUr die Kultur des Partnerlandes geweckt und ganz beson-
ders die Vorziige des Erwerbs der Partnersprache hervorgerufen
werden.
Zurzeit wird in Deutschland in den Familien rege Uber die Wahl der
zweiten Fremdsprache ab der sechsten Klasse diskutiert. GroBel-
tern und Eltern pladieren meistens fir die franzésische Sprache,
indem sie alle mdglichen Argumente vorbringen. Denn sie wissen,
was die Sprache ihnen bedeutet. Manche bedauern sehr, dass sie
Franzosisch nie gelernt haben, obwohl sie fest davon Uberzeugt
waren, dass sie dieses Manko spéater ,spielend” beheben wurden!
Die Aussichten auf ein erfolgreiches Berufsleben entscheiden sich
oftmals schon ganz friih. Was kénnte es fir einen besseren Vorteil
geben als bei einer Bewerbung eine ,lebendige” zweite Fremdspra-
che angeben zu kénnen. Nirgendwo anders als in der Schule, wenn
man die Angebote eines Austausches noch dazu in Anspruch
nimmt, kann man einfacher und bequemer eine Sprache lernen!
Ganz wichtig wire, dass auch die Berufsschiler die Sprache des
Partnerlandes wéahlen wirden und es wére winschenswert, die
Partnersprache bevorzugt als zweite Fremdsprache anzubieten.
Dies wilrde das Zusammenleben der beiden Gesellschaften
wesentlich verandern, denn nichts erleichtert eine tiefe Freund-
schaft mehr als eine problemlose Kommunikation!
Es lebe die deutsch-franzdsische Freundschaft! Vive I'amitié franco-
allemande!
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